


























SUPPLEMENTAL ORDER APPROVING EARLY VOTING LOCATIONS, DATES
AND TIMES, AND ELECTION DAY VOTING LOCATIONS FOR ARANSAS COUNTY
FOR THE SPECIAL BOND ELECTION TO BE HELD ON NOVEMBER 3, 2020

WHEREAS, the Commissioners Court of Aransas County, Texas (the “Commissioners
Court”), at the meeting held August 13, 2020, ordered a special bond election to be held on
November 3, 2020 (the “Bond Election”) to issue bonds of said County; and

WHEREAS, the Commissioners Court has the authority pursuant to Chapter 85, Texas
Election Code to designate early voting locations, dates, and times for the County; and

WHEREAS, the Commissioners Court has authority pursuant to Chapter 43, Texas
Election Code to designate the election day polling locations for the County; and

WHEREAS, it is now necessary for the Commissioners Court to supplement the Order
Calling the Bond Election for the County, approved by the Commissioners Court at a meeting
held on August 13, 2020.

IT IS, THEREFORE, ORDERED BY THE COMMISSIONERS COURT OF ARANSAS
COUNTY, TEXAS THAT:

Section 1. Preamble Incorporation. The recitals contained in the preamble hereof are
hereby found to be true, and such recitals are hereby made a part of this Order for all purposes and
are adopted as part of the judgment and findings of the Commissioners Court.

Section 2. Approval of Early Voting Polling Places, Dates and Times. The
Commissioners Court hereby establishes the early voting dates, times and locations, for the
County’s Bond Election as set out in Exhibit “A” to this Order, which is incorporated herein by
reference for all purposes.

Section 3. Approval of Election Day Polling Places. The Commissioners Court hereby
establishes election day polling locations for the County’s Bond Election as set out in Exhibit “B”
to this Order, which is incorporated herein by reference for all purposes.

Section 4. Notice of Meeting. The Commissioners Court officially finds, determines,
recites and declares that written notice of the date, hour, place and subject of the meeting at which
this Order was adopted was posted on a bulletin board located at a place convenient to the public
at the County’s Courthouse for at least 72 hours preceding the scheduled time of the meeting, that
notice of such meeting was given to all news media who have consented to pay any and all
expenses incurred by the County in connection with providing such notice; both as required by
the Open Meetings Law, Chapter 551, Texas Government Code as amended; and that such
meeting was open to the public, as required by law at all times during which this Order and the
subject matter thereof was discussed, considered and formally acted upon. The Governor has
suspended and modified certain open meeting requirements pursuant to his disaster declaration.
These changes include allowing the County to establish procedures for telephonic or video-
conferenced meetings that are accessible to the public.
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Section 5. Necessary Actions. The County Judge and the County Elections Administrator,
in consultation with the County Attorney and bond counsel, are hereby authorized and directed to
take any and all actions necessary to comply with the provisions of the Code and the Federal
Voting Rights Act in carrying out and conducting the Election, whether or not expressly
authorized herein, including making changes or additions to polling places or procedures to the
extent required or desirable or as may become necessary due to circumstances arising after the
date of this Order.

Section 6. Inconsistent Provisions. All orders and resolutions, or parts thereof, which
are in conflict or inconsistent with any provision of this Order are hereby repealed to the extent of
such conflict, and the provisions of this Order shall be and remain controlling as to the matters
ordered herein.

Section 7. Governing Law. This Order shall be construed and enforced in accordance
with the Orders and Resolutions of Aransas County, Texas, and the laws of the State of Texas and
the United States of America.

Section 8. Severability. If any provision of this Order or the application thereof to any
person or circumstance shall be held to be invalid, the remainder of this Order and the supplication
of such provision to other persons and circumstances shall nevertheless be valid, and the
Commissioners Court hereby declares that this Order would have been enacted without such
invalid provision.

Section 9. Authorization to Execute. The County Judge is authorized to execute and the
County Clerk is authorized to attest this Order on behalf of the Commissioners Court; and the
County Judge is authorized to do all other things legal and necessary in connection with the
holding and consummation of the Election.

Section 10. Effective Date. This Order is effective immediately upon its passage and
approval.

[Signature Page follows.]
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PASSED AND APPROVED on the 12th day of October 2020.

/s/ C.H. “Burt” Mills, Jr.
C.H. “Burt” Mills, Jr., County Judge

/sl Jack Chaney /s/ Leslie “Bubba” Casterline
Jack Chaney Leslie “Bubba” Casterline
Commissioner Precinct No. 1 Commissioner Precinct No. 2
/s/ Charles Smith /sl Wendy Laubach

Charles Smith Wendy Laubach
Commissioner Precinct No. 3 Commissioner Precinct No. 4
ATTEST:

/sl Carrie Arrington

County Clerk and Ex-Officio Clerk
of the Commissioners Court of
Aransas County, Texas

[COMMISSIONERS COURT SEAL]
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EXHIBIT A
EARLY VOTING SCHEDULES

November 3, 2020 Bond Election

DAYS/DIAS DATES/FECHAS HOURS/HORAS
Monday/Lunes October 12, 2020 CLOSED/CERRADO
Tuesday/Martes October 13, 2020 8:00 AM —5:00 PM
Wednesday/Miercoles October 14, 2020 8:00 AM —5:00 PM
Thursday/Jueves October 15, 2020 8:00 AM —5:00 PM
Friday/Viernes October 16, 2020 8:00 AM —5:00 PM
Saturday/Sabado October 17, 2020 CLOSED/CERRADO
Sunday/Domingo October 18, 2020 CLOSED/CERRADO
Monday/Lunes October 19, 2020 8:00 AM —5:00 PM
Tuesday/Martes October 20, 2020 8:00 AM —5:00 PM
Wednesday/Miercoles October 21, 2020 8:00 AM —5:00 PM
Thursday/Jueves October 22, 2020 8:00 AM —5:00 PM
Friday/Viernes October 23, 2020 8:00 AM —5:00 PM
Saturday/Sabado October 24, 2020 8:00 AM —5:00 PM
Sunday/Domingo October 25, 2020 CLOSED/CERRADO
Monday/Lunes October 26, 2020 7:00 AM —7:00 PM
Tuesday/Martes October 27, 2020 8:00 AM —5:00 PM
Wednesday/Miercoles October 28, 2020 7:00 AM - 7:00 PM
Thursday/Jueves October 29, 2020 8:00 AM —5:00 PM
Friday/Viernes October 30, 2020 7:00 AM - 7:00 PM

EARLY VOTING LOCATION

CASILLAS ELECTORALES PARA EL VOTO ADELANTADO
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Aransas County Elections Office

602 E. Concho Street
Rockport, Texas

13




EXHIBIT B

ELECTION DAY COUNTY-WIDE POLLING LOCATIONS
ELECCION DIA LUGAR DE VOTACION DEL CONDADO

NOVEMBER 3, 2020
3 de noviembre 2020
7:00 AM-7:00 PM

Rockport GI Forum Rockport Service Center
1911 Hardee Street 2751 SH 35 Bypass
Rockport, Texas Rockport, Texas
Rockport Volunteer Fire Dept Fulton Volunteer Fire Dept
212 N Gagon 401 N 9™ Street
Rockport, Texas Fulton, Texas

Fulton Convention Center
402 N. Fulton Beach Road
Fulton, Texas

For additional information please contact:
Para obtenar mas informacion, pongase en contactor con:

Aransas County Elections Office
602 E Concho Street
Rockport, TX
(361) 729-7431
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ORDER N.° O-13-2020

ORDEN PARA CONVOCAR UNA ELECCION DE BONOS A LLEVARSE
A CABO EN EL CONDADO DE ARANSAS, TEXAS, EN LA QUE SE
DISPONE LA CELEBRACION Y LA NOTIFICACION DE TAL
ELECCION, Y QUE CONTIENE OTRAS DISPOSICIONES NECESARIAS
E INCIDENTALES A LOS PROPOSITOS DE ESTA ORDENANZA

CONSIDERANDO QUE, el 13 de julio de 2020, el Tribunal de Comisionados del Condado
de Aransas, Texas, autorizo la publicacion de un aviso de la intencion de emitir Certificados de
Obligacién combinados de impuestos y rentas para el financiamiento y la construccién de ciertos
proyectos en el Condado; y

CONSIDERANDO QUE, el Tribunal de Comisionados del Condado de Aransas, Texas
(el “Condado”) ha establecido que el financiamiento y la construccion de ciertas mejoras dentro
del Condado son de interés publico; y

CONSIDERANDO QUE, con base en las opiniones de la comunidad, el Tribunal de
Comisionados ha determinado que, antes de emitir cualquier obligaciéon de deuda del Condado
para estos proyectos, incluidos los Certificados de Obligacion, se debe celebrar una eleccién para
determinar si tal entidad del gobierno sera autorizada para emitir bonos de dicho Condado en la
cantidad y para los propésitos identificados en este documento; y

CONSIDERANDO QUE, en virtud de los Capitulos 42 y 85 del Codigo Electoral de Texas,
el Tribunal de Comisionados estd autorizado para designar la fecha, las horas y los lugares de
votacién para la votacion y la votacion adelantada por comparecencia el Dia de la Eleccion; y

CONSIDERANDO QUE, el 20 de julio del 2020, el gobernador de Texas emitidé una
proclamacion suspendiendo la Seccion 85.001(a) del Cédigo Electoral de Texas para extender el
periodo de votacion adelantada de la eleccion del 3 de noviembre de 2020 y ordenando que el
periodo de votacion adelantada debe comenzar el martes 13 de octubre de 2020; y

CONSIDERANDO QUIE, el Tribunal de Comisionados ha dispuesto que la eleccion de
bonos del Condado se lleve a cabo conjuntamente con otras subdivisiones politicas en el area,
segun dispone el Capitulo 271 del Codigo Electoral de Texas; y

CONSIDERANDO QUE, el Tribunal de Comisionados por medio de la presente determina

que es de interés publico que se celebre la eleccion especial de bonos del Condado como lo dispone
el Tribunal de Comisionados;
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POR LO TANTO, EL TRIBUNAL DE COMISIONADOS DEL CONDADO DE
ARANSAS, TEXAS ORDENA, DECLARA'Y DECRETA:

Seccién 1. Convocatoria de eleccion, fecha, electores y horario. Se celebrard una
eleccion especial de bonos (la “Eleccion”) el martes 3 de noviembre de 2020, una fecha que es
setenta y ocho (78) dias o mas desde la aprobacion de esta orden (la “Orden”) y que no es, ni
menos de quince (15) ni mas de noventa (90) dias de la fecha de aprobacion del presente
documento. Dicha eleccion se celebrard dentro y en todo el territorio del Condado y todos los
residentes electores del Condado tendran derecho a votar. Por medio de la presente el Tribunal de
Comisionados determina que la realizacion de la Eleccion en tal fecha de interés del publico. El
horario de operacion de los lugares de votacion el dia de la Eleccion sera de 7:00 a. m. a 7:00 p. m.

Seccion 2. Realizacion de la Eleccion. La Administradora de las Elecciones del
Condado de Aransas realizara la Eleccion en cumplimiento con el Capitulo 1251 del Cédigo
Electoral de Texas, el Cddigo Gubernamental de Texas y la Constitucion y las leyes del estado de
Texas y de los Estados Unidos de América. La Eleccion incluird a todos los electores registrados
del Condado de Aransas. Los lugares de votacion adelantada y del dia de la Eleccion se ubicaran
en el Condado de Aransas y daran servicio a los electores registrados de la Ciudad. En la Eleccion
se usard el sistema de votacion Hart InterCivic Verity Touch.

El Capitulo 271 del Cddigo Electoral de Texas dispone que las autoridades de dos o méas
subdivisiones politicas que hayan ordenado elecciones para el mismo dia en todo o parte del mismo
territorio, pueden acordar realizar las elecciones conjuntamente en distritos electorales que pueden
servir como lugares de votacion comunes, y el Tribunal de Comisionados expresamente autoriza
esta accion. En virtud del Capitulo 271 del Codigo Electoral de Texas, esta Eleccion se realizara
segun los términos y las condiciones de uno 0 mas acuerdos para realizar elecciones conjuntas, y
que el acuerdo o acuerdos se presentaran al Tribunal de Comisionados para su consideracion y
aprobacion cuando estén disponibles.

Seccién 3. Distritos electorales; lugares de votacion; jueces electorales, suplentes,
secretarios y otros funcionarios electorales. Excepto como se disponga de otra manera en este
documento, los actualmente existentes limites y territorio de los distritos electorales del Condado
de Aransas, por medio de la presente se designan como distritos electorales para la Eleccion. Los
lugares de Votacion para el Dia de la Eleccion se presentaran al Tribunal de Comisionados para
su consideracion y aprobacion cuando estén disponibles.

El Tribunal de Comisionados aprueba el nombramiento de las personas designadas por la
Administradora de las Elecciones del Condado para que presten servicio como trabajadores
electorales, incluidas personas que sirvan en la Junta de Boletas de Votacién Adelantada, la
Estacion Central de COmputo y como secretarios delegados de votacion adelantada. Tales jueces
presidentes y jueces suplentes propuestos deberan cumplir los requisitos del Capitulo 32,
Subcapitulo C del Cddigo Electoral de Texas. La tarifa salarial de los jueces y los secretarios de
la Eleccidn, incluidas las horas compensables seran determinadas con base en las estipulaciones
del Codigo Electoral de Texas, segin enmiendas, y en otras leyes aplicables.
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Seccion 4. Proposicion. En la Eleccion se propondra a los electores residentes del
Condado la siguiente proposicion (la “Proposicion”):

Proposicion A del Condado de Aransas

“/Se autorizara al Tribunal de Comisionados del Condado de Aransas, Texas a emitir
bonos de obligacion general en dicho Condado por una cantidad que no exceda
$17,235,000 con el proposito de proporcionar fondos para construir un tribunal del
condado y para pagar el costo de la emision de los bonos; bonos que venceran en
serie 0 de otra manera durante un periodo que no exceda veinticinco (25) afos a
partir de su fecha, que seran emitidos y vendidos en una o mas series a cualquier
precio o cualesquiera precios y que devengaran interés a cualquier tasa o cualesquiera
tasas (fija, flotante, variable o de otro tipo y que no exceda la tasa maxima prescrita
por la ley) como lo determine el Tribunal de Comisionados en el momento de la
emision o de la venta de los bonos; y si se impondran impuestos ad valorem sobre
toda la propiedad imponible en el Condado en una cantidad suficiente para pagar el
interés anual y permitir un fondo de amortizacion para pagar los bonos a su
vencimiento?"

Proposicion B del Condado de Aransas

“/Se autorizara al Tribunal de Comisionados del Condado de Aransas, Texas a emitir
bonos de obligacion general en dicho Condado por una cantidad que no exceda
$1,295,000 con el propdésito de proporcionar fondos para adquirir y construir
carreteras y mejorar los sistemas de drenaje del condado para mitigar riesgos y para
el costo de la emision de los bonos; bonos que venceran en serie o de otra manera
durante un periodo que no exceda veinticinco (25) afios a partir de su fecha, que
seran emitidos y vendidos en una o mas series a cualquier precio o cualesquiera
precios y que devengaran interés a cualquier tasa o cualesquiera tasas (fija, flotante,
variable o de otro tipo y que no exceda la tasa méxima prescrita por la ley) como lo
determine el Tribunal de Comisionados en el momento de la emision o de la venta de
los bonos; y si se impondran impuestos ad valorem sobre toda la propiedad imponible
en el Condado en una cantidad suficiente para pagar el interés anual y permitir un
fondo de amortizacién para pagar los bonos a su vencimiento?"

Proposicion C del Condado de Aransas

“;Se autorizara al Tribunal de Comisionados del Condado de Aransas, Texas a emitir
bonos de obligacion general en dicho Condado por una cantidad que no exceda
$1,370,000 con el propoésito de proporcionar fondos para construir y equipar un
edificio del condado para que se utilice como micro hospital y para el costo de la
emision de los bonos; bonos que venceran en serie 0 de otra manera durante un
periodo que no exceda veinticinco (25) afios a partir de su fecha, que seran emitidos
y vendidos en una 0 mas series a cualquier precio o cualesquiera precios y que
devengaran interés a cualquier tasa o cualesquiera tasas (fija, flotante, variable o de
otro tipo y que no exceda la tasa méxima prescrita por la ley) como lo determine el
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Tribunal de Comisionados en el momento de la emision o de la venta de los bonos; y
si se impondran impuestos ad valorem sobre toda la propiedad imponible en el
Condado en una cantidad suficiente para pagar el interés anual y permitir un fondo
de amortizacién para pagar los bonos a su vencimiento?"

Seccion 5. Boletas. La boleta serd adecuada para usarse con el sistema de votacion

Hart InterCivic Verity Touch, y en los demas aspectos cumplird con los requisitos del Codigo
Electoral de Texas para permitir que los electores voten “A FAVOR” o “EN CONTRA?” de dicha
medida que aparecera en la boleta substancialmente de la siguiente manera:

PROPOSICION A DEL CONDADO DE ARANSAS

[ ] AFAVOR DE

[ ] EN CONTRA

LA EMISION DE BONOS DE OBLIGACION GENERAL
POR LA CANTIDAD PRINCIPAL QUE NO EXCEDA
$17,235,000 PARA CONSTRUIR UN TRIBUNAL DEL
CONDADO Y PAGAR EL COSTO DE LA EMISION DE
LOS BONOS; Y LA IMPOSICION DE UN IMPUESTO
PARA EL PAGO DE LOS MISMOS.

PROPOSICION B DEL CONDADO DE ARANSAS

[ ] AFAVOR DE

[ ] EN CONTRA

LA EMISION DE BONOS DE OBLIGACION GENERAL
POR LA CANTIDAD PRINCIPAL QUE NO EXCEDA
$1,295,000 PARA CONSTRUIR CAMINOS Y
CARRETERAS Y MEJORAR EL SISTEMA DE
DRENAJE EN EL CONDADO A FIN DE MITIGAR LOS
RIESGOS, Y PAGAR EL COSTO DE LA EMISION DE
LOS BONOS; Y LA IMPOSICION DE UN IMPUESTO
PARA EL PAGO DE LOS MISMOS.

PROPOSICION C DEL CONDADO DE ARANSAS

[ ] AFAVOR DE

[ ] EN CONTRA
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LA EMISION DE BONOS DE OBLIGACION GENERAL
POR LA CANTIDAD PRINCIPAL QUE NO EXCEDA
$1,370,000 PARA CONSTRUIR Y EQUIPAR UN
EDIFICIO DEL CONDADO QUE SERA UTILIZADO
COMO UN MICRO-HOSPITAL EN EL CONDADO, Y
PAGAR EL COSTO DE LA EMISION DE LOS BONOS;
Y LA IMPOSICION DE UN IMPUESTO PARA EL PAGO
DE LOS MISMOS.

18



Seccion 6.  Votacion adelantada. La votacion adelantada en la Eleccion se realizara
conjuntamente con otras subdivisiones politicas. La Administradora de las Elecciones del
Condado de Aransas servird como Secretaria de VVotacion Adelantada, y nombrara a los secretarios
delegados de votacion adelantada que sean necesarios para brindarle asistencia.

Votacion adelantada por correo

Las solicitudes de boletas se deberan dirigir a la secretaria de votacién adelantada a la
siguiente direccion:

Michele Carew

Administradora de las Elecciones del Condado de Aransas
602 East Concho

Rockport, TX 78382

Se puede enviar por correo electronico una solicitud de boleta de votacion original, firmada
y cumplimentada a clerk.info@callahancounty.org. Si va a presentar por fax o electronicamente
su solicitud de una boleta de votacion por correo, DEBE enviar por correo postal una copia impresa
de la solicitud, y el secretario de votacion adelantada la debe recibir no después del 4.° dia posterior
a la fecha en la que se presentd originalmente.

En el caso de aquellos votantes que por ley tengan el derecho de votar adelantadamente
por correo, la Secretaria de Votacién Adelantada proporcionara a cada votante una boleta con
instrucciones para marcar su voto “A FAVOR” o “EN CONTRA” de la Proposicion en las mismas
boletas utilizadas para votar adelantadamente por comparecencia en la Eleccion.

El periodo para solicitar boletas de votacion por correo es del 1.° de enero al viernes, 23 de
octubre de 2020. La Secretaria de VVotacion Adelantada debe recibir la solicitud para el viernes, 23
de octubre de 2020 (es insuficiente que la fecha del matasellos sea la fecha limite).

Votaciéon adelantada por comparecencia

Las fechas, los lugares y el horario de la votacion adelantada por comparecencia se
presentaran al Tribunal de Comisionados para su aprobacion cuando estén disponibles.

Seccién 7. Entrega de boletas votadas; cémputo; tabulacion; escrutinio de los
resultados; declaracion _de los resultados. Segun los requisitos del Cddigo Electoral, los
funcionarios de la eleccion deberan preparar y entregar los resultados de la Eleccion por escrito.
El Tribunal de Comisionados escudrifiard y declarara los resultados de la Eleccion.

Seccion 8. Encargada de los registros. La sefiora Michele Carew, la Administradora
de Elecciones del Condado de Aransas, es la encargada de los registros (“Encargada”), y
desempefiara las tareas relacionadas con la realizacion y el mantenimiento de los registros de la
Eleccidn segun lo estipula el Codigo Electoral de Texas, durante el periodo que comienza el tercer
(3.%") dia después de la adopcion de esta Orden y que termina no antes del cuarentavo (40.° dia)
después del dia de la eleccion. En particular, la Encargada aceptard y mantendra los registros
referentes a los gastos de la camparia que se presenten en el Condado.
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La Encargada deberd mantener una oficina abierta para realizar las tareas de la Eleccion
como minimo tres horas cada dia, en horas habiles y en dias laborables durante el periodo
designado en esta seccion. La Encargada debera publicar un aviso indicando la ubicacién y el
horario de la oficina segun lo estipula el Codigo Electoral de Texas. La Encargada debera
mantener en la oficina los documentos, registros y otros materiales relacionados con la Eleccion y
debera ser la persona designada para recibir en nombre del Condado los documentos que requiere
el Cddigo Electoral de Texas.

Seccién 9. Informacion de la Eleccidn que se proporcionara en espafiol. La
Administradora de las Elecciones del Condado y todos los demas funcionarios electorales
nombrados por el Tribunal de Comisionados responsables de la preparacion de avisos,
instrucciones, drdenes, resoluciones, boletas y otro material impreso relacionado con la Eleccion,
haran que tales documentos sean traducidos al espafiol y que sean proporcionados a los votantes
tanto en espafiol como en inglés a fin de ayudar a los votantes que hablan espafiol como idioma
principal o como idioma alternativo a participar apropiadamente en la eleccion. Ademas, en virtud
de este documento se autoriza e instruye a la Administradora de las Elecciones del Condado y a
otros funcionarios de la eleccién responsables, a poner a disposicion de los votantes que la
necesiten a una persona que hable inglés y espafiol y sea capaz de actuar como intérprete para
ayudar a los hispanohablantes a entender y a participar en la eleccion.

Seccion 10. Requisitos para la publicacidn del aviso de eleccion en diarios y en otros
medios.

Publicacién del aviso de la Eleccion en diarios

El aviso de la Eleccion, que incluya una copia substancial de esta Orden, y su traduccion
al espafiol, se deberdn publicar el mismo dia en dos semanas consecutivas en un diario de
circulacion general de dicho Condado, apareciendo la primera de tales publicaciones en dicho
diario en el periodo comprendido entre treinta (30) y catorce (14) dias antes del dia de la Eleccion.

Publicacién del aviso de la Eleccion en otros medios

El aviso de la Eleccion, que incluya una copia substancial de esta Orden, tanto en inglés
como en espariol, también se colocara (i) en un tablero de avisos que el Tribunal de Comisionados
use para publicar avisos de las reuniones del Tribunal de Comisionados; (ii) en tres (3) otros
lugares publicos dentro del Condado, y (iii) en el sitio web del Condado, de manera visible y junto
con el aviso de Eleccion, el documento de informacion para el elector, la boleta de ejemplo y el
contenido de la Proposicion, a mas tardar el vigésimo primer (21.°) dia antes de la Eleccion. De
manera adicional, por medio de la presente, se autoriza e instruye al Juez del Condado y a la
Administradora de las Elecciones del Condado, en consulta con el Asesor Juridico del Condado y
el asesor de bonos, a que den aviso por cualquier medio como lo autoriza la ley.

Tambien se debera publicar una copia de esta Orden y el documento de informacion para
el elector, tanto en espafiol como en inglés, en un lugar prominente en cada lugar de votacion el
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Dia de la Eleccion y en cada lugar de votacion adelantada durante la votacion adelantada por
comparecencia.

Seccion 11.  Informacion _sobre el servicio de deuda y la tasa impositiva del
Condado. Se proporciona la siguiente informacion segun las estipulaciones de la Seccion 3.009(b)
del Cdodigo Electoral de Texas.

@ El texto de la Proposicion que aparecera en la boleta se expone en la Seccién 5 de
este documento.

(b) El proposito para el cual los bonos se autorizaran se expone en las Secciones 4y 5
de este documento.

(© La cantidad principal de las obligaciones de deuda a autorizar es de $17,235,000
para la Proposicion A, $1,295,000 para la Proposicion B y $1,370,000 para la Proposicion C.

(d) Se podran imponer impuestos suficientes para pagar el principal anual y el interés
de los bonos de obligacion general.

(e El Condado tiene la intencién de emitir los bonos autorizados por las Proposiciones
durante varios afios en una manera y segin un programa a ser determinados por el Tribunal de
Comisionados con base en varios factores, incluidos pero sin limitarse a, las necesidades que
entonces tenga el Condado, los cambios demogréficos, las condiciones prevalentes del mercado,
las valoraciones tasadas en el Condado y la administracion de la exposicion del Condado a la
variacion de las tasas de interés a corto y a largo plazo. Las condiciones del mercado, los datos
demogréficos y las valoraciones tasadas pueden variar dependiendo de un nimero de factores fuera
del control del Condado; y por lo tanto, el Condado no puede garantizar y no garantiza una tasa de
interés o una tasa impositiva particular asociadas a los bonos autorizados por las Proposiciones.
Por lo tanto, la informacion de este parrafo se proporciona exclusivamente con fines ilustrativos,
y no establece ninguna limitacion o restriccion ni establece un contrato con los votantes.
Actualmente el Condado calcula que si las Proposiciones se aprobaran y los bonos aqui propuestos
se autorizaran y emitieran segun el plan de finanzas estimado del proyecto actual del Condado, no
se espera que la tasa maxima de interés de los bonos exceda 3.25 %. Tal estimado toma en cuenta
varios factores, como el programa de la emisién, el programa de la madurez, y la calificacién
esperada de los bonos propuestos.

(f) Si los bonos son aprobados, se podran emitir en una 0 mas series, para que su
vencimiento sea serial, en un periodo que no exceda veinticinco (25) afios a partir de la fecha de
emision de cada serie de bonos.

(g) La cantidad total de deuda pendiente del principal, costeada por impuestos ad valorem
de esta Orden a la fecha es de $14,005,000.

(h) La cantidad total del interés adeudado por tales obligaciones de deuda del Condado,
hasta su madurez respectiva a la fecha de esta orden es de $1,898,464.50.
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(i) El Condado impuso una tasa tributaria ad valorem del servicio de la deuda por sus
obligaciones de deuda pendientes de pago de $0.05225 por $100 de valoracion tasada imponible.

(1) De la deuda mencionada del Condado, el Condado considera que $962,076 y $68,885
de ese principal e interés, respectivamente, es deuda autosuficiente pagadera de fuentes diferentes
a los impuestos ad valorem.

(k) El promedio ponderado de la madurez de la emision de los bonos no excede el 120 %
del promedio ponderado que razonablemente se espera de la vida economica de las mejoras y la
propiedad personal financiadas por la emision de los bonos.

Si la mayoria de los residentes electores del Condado que votan en la Eleccion, incluidos
aquellos que votan adelantadamente, votan a favor de una Proposicion, entonces la emision y la
venta de los bonos seran autorizadas en la cantidad maxima respectiva indicada en este documento,
y los bonos de obligacidn general deberan ser emitidos y vendidos al precio o precios y en las
denominaciones que el Tribunal de Comisionados determine que convienen a los intereses del
Condado.

El personal del Condado preparara un documento informativo para los votantes, y publicara
tales documentos segun la Seccion 1251.052 del Consejo Gubernamental de Texas.

Seccion 12.  Acciones necesarias. Por medio de la presente se autoriza e instruye al
Juez del Condado y a la Administradora de las Elecciones del Condado, con el asesoramiento del
Abogado del Condado y el asesor juridico, a tomar cualquiera y todas las medidas necesarias para
cumplir las disposiciones del Cddigo y de la Ley Federal de Derecho al Voto referentes a la
realizacion y la conduccion de la Eleccion, ya sean 0 no expresamente autorizadas en este
documento, incluidos cambios o adiciones a los lugares o procedimientos de votacién, al grado
requerido o deseable o como pudiera resultar necesario debido a circunstancias que surjan después
de la fecha de esta Orden.

Seccion 13.  Integracién del preAmbulo. Las clausulas contenidas en el preAmbulo del
presente documento por medio de la presente se consideran veraces, y tales clausulas por medio
de la presente se integran a esta Orden para todos los propoésitos y se adoptan como parte del juicio
y de las conclusiones del Tribunal de Comisionados.

Seccion 14.  Disposiciones incongruentes. Por medio de la presente, todas las 6rdenes
y resoluciones o partes de estas, que entren en conflicto o sean incongruentes con cualquier
disposicion de esta Orden, se revocan al grado de tal conflicto, y las disposiciones de esta Orden
deberan controlar y seguiran controlando los asuntos aqui dispuestos.

Secci6n 15.  Ley aplicable. Esta Orden se interpretara y ejecutara segun las Ordenes y
las Resoluciones del Condado de Aransas, Texas, las leyes del Estado de Texas y las leyes de
Estados Unidos de América.

Seccion 16. Divisibilidad. Si cualquier estipulacion de esta Orden o la aplicacién de
esta a cualquier persona o circunstancia se declara invalida, el resto de esta Orden y la aplicacion
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de tal estipulacion a otras personas y circunstancias aun seran validas, y el Tribunal de
Comisionados declara en virtud de este documento que esta Orden se hubiera promulgado sin tal
estipulacién invalida.

Seccion 17.  Aviso de la reunion. El Tribunal de Comisionados oficialmente considera,
determina, declara y dispone que el aviso impreso de la fecha, hora, lugar y asunto de la reunion
en la cual se aprobd esta Orden se publicé en un tablero de avisos ubicado en un lugar conveniente
para el pablico en el Tribunal del Condado por al menos setenta y dos (72) horas antes de la hora
programada de la reunion; que se entregd un aviso telefonico o telegrafico de tal reunion a todos
los medios noticiosos que han consentido pagar cualquiera y todos los gastos en los que incurra el
Condado por concepto del suministro de tal aviso, si corresponde, ambos requeridos por la Ley de
Reuniones Abiertas, Capitulo 551 del Codigo Gubernamental de Texas, segin enmiendas; y que
como lo requiere la ley, tal reunién estuvo abierta al publico en todo momento durante el cual esta
Orden y el asunto de esta se discutieron, consideraron y resolvieron El gobernador ha suspendido
y modificado ciertos requisitos de las reuniones abiertas en virtud de su declaracion de desastre.
Estos cambios incluyen permitir que el Condado establezca procedimientos para reuniones
telefonicas o por videoconferencia que sean accesibles al pablico.

Seccion 18.  Autorizacion para ejecutar. EIl Juez del Condado esta autorizado para
ejecutar, y la Secretaria del Condado estéa autorizada a testificar esta Orden en nombre del Tribunal
de Comisionados; y el Juez del Condado esta autorizado a implementar todas las otras medidas
legales y necesarias relacionadas con la celebracion y la consumacién de la Eleccion.

Seccion 19.  Fecha de vigencia. Esta Orden entra en vigencia inmediatamente después
de su aprobacion.
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APROBADO Y CONFIRMADO el 13.° dia de agosto de 2020.

[fl C.H. “Burt” Mills, Jr.
C.H. “Burt” Mills, Jr., Juez del Condado

[t/ Jack Chaney /f/ Leslie “Bubba” Casterline
Jack Chaney Leslie “Bubba” Casterline
Distrito de Comisionados No. 1 Distrito de Comisionados No. 2
[t/ Charles Smith /fl Wendy Lauback

Charles Smith Wendy Laubach

Distrito de Comisionados No. 3 Distrito de Comisionados No. 4
DOY FE:

[t/ Valerie Amason

Valerie Amason, Secretaria del Condado y
Secretaria ex oficio del Tribunal de Comisionados
del Condado de Aransas, Texas

[SELLO LA CORTE DE COMISIONADOS]
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ORDEN PARA SUPLEMENTARIA APROBANDO LUGARES, FECHAS Y HORARIOS
DE VOTACION PARA VOTACION ANTICIPADA, Y LUGARES DE VOTACION DEL
DIA DE LA ELECCION PARA EL CONDADO DE ARANSAS PARA LA ELECCION
DE BONOS A REALIZARSE EL 3 DE NOVIEMBRE DE 2020

CONSIDERANDO que la Corte de Comisionados del Condado de Aransas, Texas (la “Corte de
Comisionados™), en la reunion celebrada el 13 de agosto de 2020, ordend que se celebrara una
eleccion especial de bonos el 3 de noviembre de 2020 (la Eleccion de Bonos), para emitir bonos
de dicho Condado; y

CONSIDERANDO que la Corte de Comisionados tiene autoridad en virtud del Capitulo 85 del
Codigo Electoral de Texas, para designar los lugares, fechas y horarios de votacion para el
Condado; y

CONSIDERANDO que la Corte de Comisionados tiene autoridad en virtud del Capitulo 43, del
Codigo Electoral de Texas, para designar los lugares de votacion del dia de la eleccion para el
Condado; y

CONSIDERANDO que es necesario que la Corte de Comisionados suplemente la Orden que
Convoca a la Eleccion de Bonos para el Condado, aprobada por la Corte de Comisionados en una
reunion celebrada el 13 de Agosto de 2020.

POR LO TANTO, LA CORTE DE COMISIONADOS DEL CONDADO DE ARANSAS,
TEXAS ORDENA QUE:

Seccion 1. Integracion del PreAmbulo. Las clausulas contenidas en el preambulo del
presente documento por medio de la presente se consideran veraces, y tales clausulas por medio
de la presente se integran a esta Orden para todos los propdsitos y se adoptan como parte del juicio
y de las conclusiones la Corte de Comisionados.

Seccion 2. Aprobacion de Lugares, Fechas y Horarios para la Votacion Anticipada.
La Corte de Comisionados establece las fechas, horarios y lugares de votacion anticipada para la
Eleccion de Bonos del Condado como se establece en el Apéndice “A” de esta Orden, que se
incorpora aqui por referencia para todos los fines.

Seccidn 3. Aprobacion de los Lugares de Votacion del Dia de la Eleccion. La Corte de
Comisionados establece los lugares de votacion del dia de la eleccién para la Eleccion de Bonos
del Condado como se establece en el Apéndice “B” de esta Orden, que se incorpora aqui por
referencia para todos los fines.

Seccion 4. Aviso de la reunion. La Corte de Comisionados oficialmente considera,
determina, declara y dispone que el aviso impreso de la fecha, hora, lugar y asunto de la reunion en
la cual se aprob6 esta Orden se public6 en un tablero de avisos ubicado en un lugar conveniente para
el publico en el Tribunal del Condado por al menos 72 horas antes de la hora programada de la
reunion; que se entregd un aviso telefénico o telegrafico de tal reuniéon a todos los medios de
comunicacion que han consentido pagar cualquiera y todos los gastos incurridos por el Condado por
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concepto del suministro de tal aviso, ambos como requeridos por la Ley de Reuniones Abiertas,
Capitulo 551 del Codigo Gubernamental de Texas, segiin enmiendas; y que como lo requiere la ley,
estuvo abierta al publico en todo momento la reunién en la cual se discutieron, consideraron y
formalizaron esta Orden y el asunto de la misma. EI Gobernador ha suspendido y modificado ciertos
requisitos de reuniones abiertas con arreglo a su declaracion de desastre. Estos cambios incluyen
permitir que el Condado establezca procedimientos para reuniones telefonicas o por
videoconferencia que sean accesibles al publico.

Seccion 5. Acciones Necesarias. El Juez del Condado y el Administrador de Elecciones
del Condado, en consulta con el Fiscal del Condado y el abogado de fianza, por la presente estan
autorizados y ordenados a tomar todas y cada una de las acciones necesarias para cumplir con las
disposiciones del Codigo y la Ley Fdederal del Derecho al Voto al llevar a cabo y llevar a cabo la
Eleccidn, esté 0 no expresamente autorizada en el presente, incluida la realizacion de cambios o
adiciones a los lugares de votacion o procedimientos en la medida en que sea necesario o deseable
0 segun sea necesario debido a circunstancias que surjan después de la fecha de esta Orden.

Secci6n 6. Disposiciones incongruentes. Por medio de la presente, todas las érdenes y
resoluciones o partes de estas, que entren en conflicto o sean incongruentes con cualquier
disposicién de esta Orden, se revocan en la medida de tal conflicto, y las disposiciones de esta
Orden deberan controlar y seguiran controlando los asuntos aqui ordenados.

Seccion 7. Ley que rige. Esta Orden se interpretara y aplicara de acuerdo con las Ordenes
y Resoluciones del Condado de Aransas, Texas, Yy las leyes del Estado de Texas y los Estados
Unidos de América.

Seccion 8. Divisibilidad. Si cualquier estipulacion de esta Orden o la aplicacién de esta a
cualquier persona o circunstancia se declaran invalidas, el resto de esta Orden y la aplicacion de
dicha estipulacion a otras personas y circunstancias sin embargo serén validas, y la Corte de
Comisionados declara en virtud de este documento que esta Orden se hubiera promulgado sin tal
estipulacion invalida.

Seccion 9. Autorizacion para firmar. El Juez del Condado esté autorizado para firmar,
y la Secretaria del Condado esta autorizada a testificar esta Orden en nombre la Corte de
Comisionados; y el Juez del Condado esta autorizado para implementar todas las otras medidas
legales y necesarias relacionadas con la celebracion y la consumacion de la Eleccion.

Seccion 10. Fecha de Vigencia. Esta Orden entra en vigencia inmediatamente después
de su aprobacion.

[Sigue adjunta la pagina de firmas.]
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APROBADO Y CONFIRMADO el 12 dia de octubre de 2020.

/f/ C.H. “Burt” Mills, Jr.
C.H. “Burt” Mills, Jr., Juez del Condado

[t/ Jack Chaney
Jack Chaney
Distrito de Comisionados No. 1

/f/ Charles Smith
Charles Smith
Distrito de Comisionados No. 3

DOY FE:
[t/ Carrie Arrington
Secretaria del Condado y Secretaria

ex oficio la Corte de Comisionados
del Condado de Aransas, Texas

[SELLO LA CORTE DE COMISIONADOS]
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[f/ Leslie “Bubba” Casterline
Leslie “Bubba” Casterline
Distrito de Comisionados No. 2

/fl Wendy Laubach
Wendy Laubach
Distrito de Comisionados No. 4



APENDICE A
EARLY VOTING SCHEDULES

November 3, 2020 Bond Election

DAYS/DIAS DATES/FECHAS HOURS/HORAS
Monday/Lunes October 12, 2020 CLOSED/CERRADO
Tuesday/Martes October 13, 2020 8:00 AM —5:00 PM
Wednesday/Miercoles October 14, 2020 8:00 AM —5:00 PM
Thursday/Jueves October 15, 2020 8:00 AM —5:00 PM
Friday/Viernes October 16, 2020 8:00 AM —5:00 PM
Saturday/Sabado October 17, 2020 CLOSED/CERRADO
Sunday/Domingo October 18, 2020 CLOSED/CERRADO
Monday/Lunes October 19, 2020 8:00 AM —5:00 PM
Tuesday/Martes October 20, 2020 8:00 AM —5:00 PM
Wednesday/Miercoles October 21, 2020 8:00 AM —5:00 PM
Thursday/Jueves October 22, 2020 8:00 AM —5:00 PM
Friday/Viernes October 23, 2020 8:00 AM —5:00 PM
Saturday/Sabado October 24, 2020 8:00 AM —5:00 PM
Sunday/Domingo October 25, 2020 CLOSED/CERRADO
Monday/Lunes October 26, 2020 7:00 AM - 7:00 PM
Tuesday/Martes October 27, 2020 8:00 AM —5:00 PM
Wednesday/Miercoles October 28, 2020 7:00 AM —7:00 PM
Thursday/Jueves October 29, 2020 8:00 AM —5:00 PM
Friday/Viernes October 30, 2020 7:00 AM —7:00 PM

EARLY VOTING LOCATION

CASILLAS ELECTORALES PARA EL VOTO ADELANTADO
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Aransas County Elections Office

602 E. Concho Street
Rockport, Texas
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APENDICE B

ELECTION DAY COUNTY-WIDE POLLING LOCATIONS
ELECCION DIA LUGAR DE VOTACION DEL CONDADO

NOVEMBER 3, 2020
3 de noviembre 2020
7:00 AM -7:00 PM

Rockport GI Forum Rockport Service Center
1911 Hardee Street 2751 SH 35 Bypass
Rockport, Texas Rockport, Texas
Rockport Volunteer Fire Dept Fulton Volunteer Fire Dept
212 N Gagon 401 N 9" Street
Rockport, Texas Fulton, Texas

Fulton Convention Center
402 N. Fulton Beach Road
Fulton, Texas

For additional information please contact:
Para obtenar mas informacion, pongase en contactor con:

Aransas County Elections Office
602 E Concho Street
Rockport, TX
(361) 729-7431
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